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afhender iach mik oc minom arfwm thetta forseripna gooz meth allom rath och
til weender oc til engnar thet oc hemult gor for:da harre Thordh Bonda oc hans
arfwm til auerdelica egho, swa at han meth sinom arfwm maghe thet gooz skipa,
radha oc alla lundom sik til gagn oc nytta wendha, epter thy honom betzt be-
hagher, meth hws oc iordh, aker oc w®ngh, skoghum oc fiskevatnon:, innan gardz
oc wtan, ner by oc fieerre, meth thomptum oc fagangh, thorpum oc thorpastad-
hum, quernom oc quernastadhum, meth alle tillaghum, nempdom oc onzmpdom,
engho wndhan takno, som thy goze afl alder hafuer wnderligat oc nu til herer
eller framledis kan wpspyrias oc finnas ther til hert hafua, ohindrat oc oqualt for
mik oc minom arfwm oc huariom manne epter thenna dagh. Hande oc swa som
Gudh forbiudhe at for:da herra Thord eller hans arfwm thet gooz afginghe nokat
eller alt meth laghum eller domom, tha wilkora jac mik oc tilbinder meth minom
arfwm for:da her Thord eller hans arfwm swa goth gooz widerlegghia innan
simx vikur i swa godho leghe, som for @r sakt, ok gifuer jac domarenom oc
lenzmannom i sama hundare, som gozit liggher, fulla makt oc alla thetta gooz
fast fara meth brefwm oc skzlom oc allom landz laghum oc reth a rettom
thingx dagh oc stadh naer haer Thord eller hans wissa wmbudh ther fasta a bed-
his, liker wiss som iach ther sielf ner wore. Alla thessa articulos huar sardels
wm sik lofuar jac for:da ZElin i Konnby meth minom arfwm fast, staduki oc obrut-
likit halda for:ida her Thorde oc hans arfwm widh wara godha tro oc samnind,
wtan alt argth. Til thessins brefs mere wisso oc stadfestilse oc hoghre beuaringh
tha haengher jac mit incigle for thetta breff oc bedis iac hederlica oc wealborna
manna incigle til witnisbyrd, swa som @r her Karl Wlphson aff Thoptom, her
Philpus Karlsson, her Jonis Filn|uidzsson, her Niclis Kurka, riddara, Magnus Isrels-
son, Niclis Markusson, her Laurens kirkioprast i Rymboherade oc Peter Thorstens-
son. Datum Konnby, anno Domini m°cdtercio, tercia die pentecostes.

Sigillen: N. 1. Tre strélar ifrin ofra venstra hérnet, med utpldnad omskrift; N. 2 saknas;
N. 3. Se N. 87, 1; N.4 saknas; N. 5. En trana med omskr.: . ... coLaT cork .; N. 6. Se N. 106, 3 ;

N. 7 otydligt; N. 8 utplénadt; N. 9. Tre strilar frén skoldens 6fra hogra hérn, med omskr.: s. PETRI
TORSTEN . ... ..

340. 1403 d. 6 Juni. Soderkoping.

Peter Hemmingsson, hiradshofding i Lysings hirad, lemnar intyg om ett skifte & Hagaby skog,
som blifvit verkstildt pad begdran af Bjorn i Hagaby.
Afskr. i Broocmans saml. i 4:0, i K. W. H. och Ant. Akad.

Allom mannom thetta breff here eller see kunnught gor iak Pether He-
mingxsson, hseradzhodinge i Losningha heeradhe, at Biorn i Haghaby reetlika ok
laghlika atspordhe a satto thinghe om han matto medh loff skipta sin skogh,
i Haghaby wealdle lighiande, fran thera i Holastadom, for then skuld han kaerdhe
at the forhugga swa wel hans skogh som sin esghin, ok for thy medh reeth
nemdhe jak til Pethar Ingolfsson i Byergby i min stadh at han skulde ther ner
wara, som han ok giordhe, ok the thoko sina wini a badha sidho, then fornempde
Biorn ok the i Holastadom, Jonis, (?) Nisse ok Lasse, ok skipthe i tu baeggis byanna
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@gho, swa at hwar by weth sin skogh ok skogha skizl medh alstinx godhom
villia ok s®to a baggis thera wagna 1 swa matho at @ngin epther then daghin
tha lifwandis eller epterkomandis skuldhe thet skipthit ather driwa medh reth.
Thesse waro vitnen nmrwarandis herra Jonis kyrkioherra i samw sokn, Halsten i
Gulborg, Swen ther samastadh, Gudmunder i Smydhiaby, Andirs i Kwmblaby,
Ragwaller Gudmundsson i Stene, Ragwalder Finuidsson ther samastadh, Therghils
i Skeninge, Niclis Laurisson, ok flere andre. Til mera visso ok witnisbyrdh
sether iak mit insigle for thetta breff. Scriptum Sudhercopie, anno Domini
m°cdiii®, feria iiii pentecostes, vt premittitur, meo sub sigillo.
P4 frénsidan: Skogskiptis breff mellan Holumsstum och Hagaby.

341. 1403 d. 7 Juni. Marieborg.

Karl Laurenzson pantforskrifver till riddaren Sten Benktsson gérdarne Agnetorp med qvarn,
Bredagirden med tillhérande qvarnstrém och Brogdrden med ett underlydande torp, i Agnetorps socken,
Vartofta hirad, jemte sin andel i laxfisket i Svedan.

Orig. pd perg. i Sv. Riksark.

Alla thom thetta breff hora eller sea, swa wel epterkommandom som them
nw wra, kunger jak Karl Laurenzson oc keennis thes openbara medher thesso
mino nzrwarandis opno brefue, thet jak medh minom arfuom wr aff rette witer-
like schuld gieldskyldugher erlikom oc walbornom manne herra Stene Beinctzson
riddara twa march oc famptighi swenska peninga, swa got mynth som nw genkt
oc gmft sr i rikeno, swa thet siw march gaa fore ena ledhugha march, fore
hwilka forscrepno paninga summo iak honum swmter oc sath hafuer oc antwar-
“dhar til en sichran oc wissan pant thenne min godz liggiande i Westergatlandh,
innan Wartopta hwradhe oc Angathorpa sokn, som sr forst gardhen Angathorp
som skyldar thre march, oc ena qwern samastadz som skyldar twa ora miel,
item Bredhagardhen som skyldar siex ora pewninga oc en gweerna strom ther ner,
item Broagardhen som skyldar ena halfua march, oc et thorp ther vnder ligger
hart nger som skyldar thre era, i sama sokn oc hwradhe, item min deel i thet
laxafisket som ligger innan Sweedh aa, som iak erffdhe epter mina modher, medher
allom thenna godzana tillaghum, husom oc tomptom, akrom oc angion, skoghom
oc fiskewatnom, nmr oc fierre liggiandom, i wato oc therro, engo vndan takno
hwat nampne the kunno helzt nempnas, oc medh swa forskelom at fornempde
herra Sten eller hans arfua schulu oc magho thenna forscrepna godz medher
allom thera tillaghum, som fore screpuat star, niwta, bruka oc behalda til en sich-
ran oc wissan pant, til then dagh jak eller mine arfua honum eller hans arfuoi
fullelica betalat hafuom the forscrepno pwmninga summo, som @r twa march oc
femptighi i redhom swenskom paningom, som for er sagt, oc hwat fornempde
herra Sten Beinctzson riddara kostweer vppa at byggia thenna forscrepna godz oc
qwarna, thet scal jak eller mine arfua them fornempdom herra Stene eller hans
arfuom til neghe betala medher hofwdhsummone for en wi the godzen i gen
kraefuiom. Til mere wisso oc heghre forwaringh later jak mith incigle witerlika
hengias fore thetta breff oc bedhis jak eerlica manna incigle til witnisbyrdh, som
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